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Edicte del 15-5-2004 pel qual es fa pública la decisió núm. 1/2004 del Comitè Mixt CE-Andorra del 29 
d'abril del 2004 pel que fa a l'extensió de la zarza comuna de comunicacions/interfície comuna dels 

sistemes (CNN/CSI) adoptada a Brussel·les el 29 d'abril del 2004. 
 

Edicte  
 
Edicte Vist l'Acord en forma d'intercanvi de cartes entre el Principat d'Andorra i la Comunitat Econòmica Europea signat 
a Luxemburg el 28 de juny de 1990; Atès que l'article 17.1 de l'Acord disposa que el Comitè Mixt instituït s'encarrega  
de la gestió de l'Acord i pren cura de la seva execució mitjançant la formulació  de recomanacions i decisions; 
Atès que l'article 7, apartat 2 de l'Acord disposa que el Principat d'Andorra adoptarà les disposicions legals, 
reglamentàries i administratives aplicables en matèria duanera per la Comunitat i necessàries per al bon funcionament 
de la unió duanera en el si del Comitè Mixt establert a l'article 17;Vista la Decisió núm. 1/2003 del Comitè Mixt CE-
Andorra del 3 de setembre del 2003 pel que fa a les disposicions legislatives, reglamentàries i administratives 
necessàries per al bon funcionament de la unió duanera;Vista la comunicació del president del Comitè Mixt de 29 d'abril 
del 2004;Es fa pública la decisió núm. 1/2004 del Comitè Mixt CE-Andorra del 29 d'abril del 2004 pel que fa a l'extensió 
de la xarxa comuna de comunicacions/interfície comuna dels sistemes (CNN/CSI) adoptada a Brussel·les el 29 d'abril 
del 2004 que s'annexa a continuació:"Decisió núm. 1/2004 del Comitè Mixt CE-Andorra del 29 d'abril del 2004 pel  
que fa a l'extensió de la xarxa comuna de comunicacions/interfície comuna dels sistemes (CNN/CSI) 
El Comitè Mixt CE-Andorra,vist l'acord en forma d'intercanvi de cartes entre la Comunitat econòmica europea i el 
Principat d'Andorra, firmat a Luxemburg el 28 de juny de 1990, i en especial els seus articles 7 i 17, paràgraf 8,vista la 
decisió núm. 1/2003 del Comitè mixt CE-Andorra del 3 de setembre de 2003 pel que fa a les disposicions legislatives, 
reglamentàries i administratives necessàries per al bon funcionament de la unió duanera,considerant el següent: 
La normativa comunitària aplicada per Andorra preveu, a efectes de l'aplicació d'algunes d'aquestes disposicions, 
especialment les relatives al trànsit comunitari, la utilització de tècniques i xarxes informatitzades. 
La utilització d'aquestes tècniques i, en especial, el Nou Sistema Informatitzat del Trànsit (NSTI), requereix la utilització 
del CCN/CSI desenvolupat per la Comunitat. 
Cal que la Comunitat autoritzi l'extensió a Andorra del CCN/CSI per tal de permetre l'aplicació de les disposicions de 
l'acord que estableix la unió duanera entre la Comunitat econòmica europea i Andorra.També cal preveure les 
modalitats pràctiques d'aquesta extensió i els compromisos respectius de la Comunitat i d'Andorra a aquest efecte, 
Decideix  
Article primer 
La Comunitat autoritza l'extensió a Andorra de la xarxa comuna de comunicacions/interfície comuna dels sistemes 
(CCN/CSI) desenvolupada per la Comunitat. 
Article 2 
1. Les parts s'ajusten a les especificacions tècniques que consten en els documents enumerats en l'annex i que s'han 
posat a disposició d'Andorra així com qualsevol altra modificació aportada en el futur en el marc del projecte. 
2. La Comissió de les Comunitats europees ("Comissió") gestiona i desenvolupa el sistema per a Andorra d'acord amb 
les línies directrius elaborades al sí del Comitè de la política duanera -grup de treball informàtic- subgrup tècnic 
CCN/CSI (CPC-CWP-CCN/CSI). 
3. Les parts respecten les normes en matèria de política de seguretat general establertes i decidides dins el marc del 
projecte. 
4. Igual que els Estats membres de la Unió europea, Andorra es manté informada de l'evolució general dels elements 
principals del desenvolupament del CCN/CSI que puguin tenir un impacte sobre els seus costos. 
Article 3 
1. La Comissió informa a Andorra dels prestadors de serveis als quals s'haurà de dirigir per obtenir les prestacions 
necessàries d'instal·lació i de suport tècnic del sistema CCN/CSI. 
2. Andorra pren les disposicions necessàries per adaptar-se a les instruccions de la Comissió en cas de canvi de 
prestadors dins el marc del projecte. 
3. Després de la instal·lació de les xarxes i de la conclusió de contractes relatius al subministrament a Andorra de 
serveis relacionats amb el CCN/CSI, les despeses d'utilització d'aquesta xarxa aniran a càrrec d'Andorra. 
Article 4 
La present decisió entrarà en vigor el 29 d'abril del 2004 .Fet a Brussel·les,Comitè mixt CE-Andorra 
El President  
Matthias Brinkmann" 
Cosa que es fa pública per a coneixement general. 
Andorra la Vella, 17 de maig del 2004 
Juli Minoves Triquell 
Ministre d'Afers Exteriors 
 


